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Zdobycze bialoruskiej emigrantologii

Zapisy: Belarusian Institute of Arts and Sciences (,,3amicer”: Benapycki Iu-
crarryT Hasyki i Macranrsa), New York — Miensk 2016, nr 38, ss. 612

Recenzowany almanach stanowi kontynuacje periodycznej publikacji ,,3ami-
cer”, ktora zostala zapoczatkowana w 1952 roku w Nowym Jorku przez Bialoruski
Instytut Nauki i Sztuki. Pierwszych szesé¢ tomdéw ukazalo sie w latach 1952-1954
w Nowym Jorku, pie¢ kolejnych w latach 1962-1970 w Monachium. W latach
1974-1999 periodyk znéw byt wydawany w Nowym Jorku, a od roku 2002 sta-
nowi wspélny projekt nowojorsko-minski.

Kolegium redakcyjne almanachu tworza: Natalla Hardzijenka (redaktor naczel-
ny), Lawon Jurewicz, Thomas E. Bird, Janka Zaprudnik, Witaut Kipiel, Hienadz
Sahanowicz oraz Siarhiej Szupa.

Jak zaznaczaja redaktorzy tomu we wstepie, tematem biezacego numeru jest
,Pamie¢’, ktéra jest szczegdlnie wazna dla kultury emigracyjnej. Jest ona obecna
w tekstach, obrazach, ideach, zabytkach. Teksty zebrane w tym almanachu taczy
jedna idea — zachowania pamieci o Biatorusinach na obczyzZnie.

Tom otwiera obszerny artykul Natalli Hardzijenki Cmentarz jak cze$é memo-
rialnej kultury emigracji (Mo2iaki A% wacmxa MIMAPLILALHAT KYAMYDbL dMIePa-
ywii, s. 8-70), ktéry stanowi opracowanie informacji zawartych w multimedialnych
bazach zamieszczonych na ptycie CD dotaczonej do almanachu. Jest to owoc kilku-
dziesieciu lat pracy réznych oséb zaangazowanych w zbieranie informacji o biato-
ruskich mogitach na Zachodzie.

Dla Natalli Hardzijenki cmentarz stanowi swoisty tekst kultury, miejsce zna-
czace dla tozsamodci danej zbiorowosci kulturowej, a takze $wiadectwo ciaglosci
historycznej. Jest to miejsce przesycone mnoéstwem elementéw kultury, swoista
przestrzen pamieci, bez ktorej trudno méwi¢ o swiadomosdci historycznej danego
narodu. Autorka artykulu analizuje szereg elementéw zwiazanych z pomnikami
cmentarnymi, w szczegdlnosdci interesuje ja symbolika nagrobka oraz umieszczo-
ne na nim inskrypcje. Wszystkie te elementy, zdaniem Hardzijenki, pozwalaja le-
piej zrozumie¢ specyfike zycia bialoruskiej spolecznosci emigracyjnej, podstawy
i mechanizmy jej dziatalnosci, a takze okresli¢ hierarchie wartosci Bialorusinéw
na emigracji.
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Fundamentem poczynionych analiz sa bialoruskie nagrobki znajdujace sig
w najbardziej znaczacych bialoruskich osrodkach emigracyjnych: South River, Cle-
veland oraz East Brunswick w USA, Melbourne, Sydney oraz Perth w Australii,
a takze nekropolie brytyjskie w Londynie i Manchesterze. W innych krajach — Ka-
nadzie, Francji, Niemczech trzeba bylo szuka¢ pojedynczych grobéw na ogromnych
wielonarodowych cmentarzach, co nie bylo sprawa prosta. Interesujace, ze teksty
nagrobkowe, obok podstawowych informacji na temat miejsca narodzin i $mier-
ci danej osoby, zawieraja takze czesto informacje okreslajace jej status spoleczny
i rodzinny, a takze wiersze biatoruskich poetéw, fragmenty znanych piesni czy sym-
bole narodowe (np. znak Pogoni). Nie brakuje takze symboli religijnych (najczesciej
umieszczany jest na nagrobku krzyz Eufrozyny Polockiej) oraz $wieckich (btawatek,
klosy, biatoruski ornament).

Artykul Natalli Hardzijenki bez watpienia wypelnia ogromng luke w badaniach
nad kultura biatoruskiej emigracji, méwi o tym wyjatkowym momencie, w ktérym
przeszlodc styka sie z terazniejszoscia. Wnikliwosé i wieloaspektowo$¢ poczynionych
analiz zagwarantowaly autorce sukces naukowy. Warto wspomnie¢, ze artykul ten
zostal uznany za najlepszy artykut naukowy w dziedzinie historii i otrzymal nagro-
de VII Miedzynarodowego Kongresu Badaczy Biatorusi, jaki odbywal sie w dniach
15-17 wrzesnia w 2017 w Warszawie.

Zachowaniu pamieci o dziataczach, osrodkach oraz wydarzeniach, zwigzanych
z historia bialoruskiej emigracji, sprzyja takze kolejna czes¢ almanachu zatytu-
towana Epistolarne archiwum Janki Zaprudnika (Onicmaagpuor apzifj dnxi 3a-
npyownika), na ktéry skladaja sie teksty Radio (Padweié, s. 7T1-137) oraz Bialoru-
ska Argentyna w listach i notatkach (Beaapyckas Apzewmuina §f aicmaz i donicaz,
s. 138-163). Analizujac bogata spuscizne epistolograficzna znanego biatoruskiego
historyka, politologa i dziatacza emigracyjnego Janki Zaprudnika, Lawon Jurewicz
odstania interesujace i nieznane karty bogatej historii biatoruskiej redakcji radia
»owaboda” oraz hiszpanskiego radia w Madrycie. Na podstawie korespondencji
Zaprudnika z Emilem Ciolowskim kresli barwny obraz bialoruskiego zycia w Ar-
gentynie. Uwaga Jurewicza skierowana zostala nie tylko na mozliwosci edukacji
bialorutenistycznej w Argentynie, ale tez na codzienne zycie argentynskich Bialo-
rusinéw, ich zyciowy status, zarobki, a takze kontakty z ojczyzna.

Dopelnieniem tej czesci publikacji jest rubryka Z historii BINiM-u (3 2icmo-
pwvvi BIHiMy), w ktorej opublikowane zostaly przedruki protokoléw Bialoruskiego
Instytutu Nauki i Sztuki (IIpamaxoavy BIHiMy, s. 164-170). Protokoly te sa waz-
ne z dwoch powodéw. Po pierwsze, zawarte sa w nich informacje o dzialalnosci
BINiMu, réznych inicjatywach, jakie podejmowali jego pracownicy. Po drugie, sta-
nowia one $wiadectwo tego, ze Instytut skupial wokot siebie znanych bialoruskich
intelektualistow i twoércow, a zatem jego historia to zarazem czastka jednostko-
wych biografii. Interesujace, ze protokoly te podpisane sa reka Natalli Arsiennie-
wej, ktora pelnila funkcje sekretarki w Instytucie, a zatem w tym takze kryje sie
ich wartosé.

Kategoria pamieci stanowi takze motyw przewodni kolejnych publikacji ze-
branych w rubryce Wspomnienia (Yenaminet). Rozpoczyna je artykul Alaksandra
Paszkiewicza Ojciec Lew Haroszka i jego wspomnienia (Atiyey Jlef Iapowra G ge0-
Hold memyapwvy, s. 171-177) oraz wspomnienia ojca Lwa Haroszki Przez nawalnice
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i uciski. Wspomnienia z lat 19301944 (IIpas masaavniupl i@ naeodvi: Ycnamirv
3 2adof 1930-1944, s. 178-367).

Jak przypomina Paszkiewicz, ten nie ukoniczony przez autora tekst mial zto-
zona droge do publikacji, ktéra nareszcie mozna uznaé za sfinalizowana. Jego przy-
gotowanie do druku rozpoczal bowiem ojciec Aleksander Nadson i Alaksandar
Audziajuk.

7 osoba Lwa Haroszki zwiazanych jest jeszcze kilka innych tekstéw zamiesz-
czonych w recenzowanym tomie. W Archiwaliach zamieszczone sa listy literata
Jurki Wiébicza do ojca Haroszki (Jicmer da atiya Jvea I'apowswi, s. 447-456),
natomiast w artykule Lawona Jurewicza Pisarz Anatol Zmienia (ITicomennin Ana-
moab M mend, s. 432-439) ukazana zostala literacka dzialalnosé ojca Lwa Haroszki
przez pryzmat jego zbioru prozy Kwiaty i ciernie Zycia (Keemxi i yepri scoryvby),
na ktory zlozyly sie m.in. opowiadania Brat zbawiciel (Bpam cnaciyeav), Przemdowi-
o sumienie (Cymaenvre 3azasapvina), Niespodzianka (Hecnadsejixa), Sierota pod
krzyzem (Cipama nad spwcam), Ludzie o czystym sumieniu (J00d3i 3 wvicmbim
cymaennem), Nerwy nie wytrzymaly (Hopewvr ne eoimpuimant), Ludzka krew nigdy
nie jest przelewana daremnie (JIood3xag kpof wikoai mapra we 2ine) oraz opowiesé
Nieznane drogi (Hasedamvia wagxi).

W rubryce Wydanie (Budanvne) Alaskandar Audziajuk opowiada o zalozonym
przez ojca Haroszke w Paryzu czasopismo ,,Bozym Szlakiem” (,,Boxbiv [Mlmsaxam™ ).
Pelna bibliografia tego czasopisma zamieszczona zostata w drugim dodatku CD
do almanachu.

Interesujaco przedstawia sie takze rubryka Publikacje (ITybaixaywii), w ktorej
omoéwione zostaly najnowsze wydania poswiecone biatoruskiej kulturze emigracyj-
nej. Maks Szczur na podstawie studiéw nad archiwalnymi dokumentami opowiada
o Lwie Klejnborcie (Kaetinbapm dymae npa Beaapycy, s. 368-417), warszawscy
historycy Jerzy Grzybowski i Marzena Grzybowska przedstawili materiaty doty-
czace proby zapoczatkowania dzialalnosci katolickiego duszpasterstwa bialoruskie-
go w obozach DP w powojennych Niemczech (Za eicmopeii 6eaapycraza dyw-
NACMBIPCMEA PHIMA-KAMAAYKA26 6ePasbidnarbhd § ageepaxr DP wa mapvimopbu
Hameuwwoimvr (1945-1951), s. 418-431), natomiast Lawon Jurewicz ukazal rézne
strony i okolicznosci konfliktu biskupa Czestawa Sipowicza z dzialaczem spolecz-
nym Jazepem PaZniakiem (Audiatur et altera pars, s. 440-446).

Dalsza cze$¢ almanachu zajmuja Archiwalia (Apzisaaii), w ktérych, obok
wspomnianej wczesniej publikacji Lawona Jurewicza, umieszczony zostal artykut
Jerzego Grzybowskiego stanowiac wynik archiwalnych poszukiwan dotyczacych za-
gadnienia ruchu bialoruskiego w miedzywojennej Lotwie (3 2icmopbii 6eaapycraea
pyzy § Jdameii § minceaennvt G 6aenmubl napbviadel, s. 457-480).

Wazna kwestia poruszona w almanachu jest dziatalnos¢ dokumentalna centrow
emigrantologicznych. W rubryce Centrum gromadzenia @ badania dokumentalnej
spuscizny bialoruskiej emigracji przy BDAMLM (I]swmap xamnaexmasanbud t 6bi-
BYUINOHA DAKYMINMAAbRAT cnadubinbl 6eqaapycraza 3amedcoca npor BITAMIIM) za-
mieszczona zostata rozmowa Natalli Hardzijenki z dyrektor Bialoruskiego Panstwo-
wego Archiwum-Muzeum Literatury i Sztuki Hanng Zapartyka na temat zbierania,
gromadzenia i zachowania archiwéw emigrantéw (Apzievt 3amexcnvir besapycay:
3v0ipanbre, 3aTasaKbHe, NPAKMbluHbld 3ajeazi, s. 481-495) oraz opis emigracyj-
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nych fundacji, ktérych dzialalno$é w ostatnim czasie udato sie opracowaé (Ponds
amiepaybitineir dzesuay y BAAMIIM, s. 496-508).

Uwaga zostala takze zwrdcona na dziatalno$é drugiej waznej instytucji po-
wolanej na Bialorusi — Centrum Badan Diaspory i Zagranicznego Bialorusoznaw-
stwa w Grodnie (IlpaTap maceienaBaHbHAY OblAcHapay 1 3amexHara Gesapyca-
saajcrsa ¥ Topanni). O ich genezie, planach opowiedzieli Zmicier Karau i Na-
stassia Dudzko w artykule Projekt ,Zagraniczne biatorusoznawstwo XVI — pocz.
XXI w.” i utworzenie nowego centrum badania tej problematyki (IIpaexm “3a-
medxcnae oeaapycasmnaijcmea XVI — nau. XXI cm.” i cmeapanvre nosaza ydaHmpy
dacvaedasanonay eamati npabaemet, s. 509-515).

Dziatalno$¢ czasopismiennicza biatoruskich emigrantéw przybliza publikacja
Alaksandra Audziajuka Czasopismo ,Bozym Szlakiem” i jego trzej redaktorzy (Ya-
conic “Boocim Mlagxam” (1947-1980) i seonvia mper padaxmapbl, s. 516-543).

Redaktorzy tomu upamietnili takze wazne jubileusze: 100-lecie urodzin emi-
gracyjnego poety Michasia Kawyla ([a 100-2003v031 Mizaca Kaebiag, s. 544—
548) oraz 50. urodziny Lawona Jurewicza (Ilafemaeodsvdzs Jlasona FOpssiua,
s. 549-552).

Nie zapomniano takze o zmarlym niedawno, bo zaledwie w 2015 roku, oj-
cu Aleksandrze Nadsonie, o ktorym opowiedzial Hienadz Sahanowicz w arty-
kule O ojcu Alaksandrze Nadsonie jako historyku (IIpa ativa Aagrxcandpa Hao-
cana g 2icmopwika, s. 553-557) oraz o naglym odejsciu w 2016 roku jezyko-
znawcy Zmiciera Sauki, ktérego wspomniala Natalla Hardziejnka (Bomiuep Cajixa
(26.07.1965-09.04.2016) (3amecm waxpaaéey), s. 558-559).

Stale rubryki almanachu — Z ksigzkowej potki (Kwincnag nasiya) i Kronika
(Xpowika) zaznajamiaja z nowymi publikacjami zwiazanymi z tematyka emigracji
i wieloma waznymi wydarzeniami w bialoruskiej emigrantologii ( “Bidvimycer” Jla-
sona FOpasiua, s. 560-562; /I3vee xnizi, d3vse acobvl — adna 2icmopuid, s. 563-566;
Kninenor azagd, s. 567-590; Ilpamig img Aagaxcandpa 4 Mapwi Cmazanosiuaf,
s. 591-592; Hosbig nacmynaenvhi daxymdnmay samexcnorr beaapycaij y BITAMIIM,
s. 593-596; “Beaapycrae 3amedxcoca § 2icmopvii U cyuacnacvyi” na V. Mixcnapoo-
noim Kanepace dacvaednivay Beaapyci § Kojue, s. 597-598).

Koncowa czeéc¢ almanachu stanowia podzigkowania ztozone Hannie Zapartyce
przez pracownikéw Biatoruskiego Instytutu Nauki i Sztuki (YVdagunacvuys BIHIMy
— Ianvne 3anapmewysy, s. 599), informacje o autorach artykuléw zamieszczonych
w tomie (3veecmxi npa agmapay, s. 600-603) oraz anglojezyczne streszczenia po-
szczegdlnych publikacji (Summary, s. 604-608).

Prezentowany almanach stanowi bez watpienia interesujaca propozycje wy-
dawnicza. Ukazuje on rézne wymiary pamieci, podkresla jej wage dla zachowania
kulturowej ciagtosci i tradycji, jej role w formowaniu sie tozsamosci osobowej i na-
rodowej. Wielo$¢ tekstow zebranych w tomie, szeroki zakres problemowy i rézne
perspektywy badawcze dopelniaja w istotnej mierze zdobycze biatoruskiej emi-
grantologii i stanowia jednocze$nie zachete do poglebiania wiedzy na temat wciaz
jeszcze malo znanych aspektéw zycia Bialorusindw poza granicami ojczyzny.

Beata Siwek
Lublin



